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, С  АЛЕТ «Абакаяда^—про-
*■* йз'ведеийеткгтгау друж­

бы якутского и русского на­
родов; Народный писатель 
-Якутии Д. К. Сивцев—Суо- 
рун Омоллон создал подлин­
но народное по своему со­
держанию либретто—прек­
расный рассказ о любви не- 

- обыкновенной, сильной. Му­
зыку написал заслуженный 
деятель искусств ІРСФСР 
композитор Н. Пейко.

Необычайна судьба прос­
той якутской девушки, по- 
любив'піей русского земле- 
тгроходЩі Семена Дежнева. 
Чиста И целомудренна Аба­
каяда, неподдельно проста и 
естественна в своих чувст­
вах?,! Какими бы- жестокими 
ни ,бь:ли богачи Ерге, Вуру- 
ку и Сильвестр, они беспо­
мощны перед силой любви 
Абакаяды и Дежнева. Так 
оживают в балете • образы, 

‘далекие от нас по времени, 
но близкие чистотой, благр- 
родством помыслов.

Музыка Н.( Пейко — поэ­
тичная. временами суровая, 
насыщена национальным ко­
лоритом. Широта и глубина 
народной темы проявляются 
в напеве якутского олонхо,

; в русских танцах, в адажио 
Абакаяды и Дежнева. Ярко 

.выражена музыкальная об­
разная характеристика Ер- 

‘те,... Вуруку. Дежнева. Силь- 
' вестра. Но временами не хва­
тает накала, эмоционально­

го  подъема, оптимистичнос­
ти, можно сказать, припод­
нятости, как, например, в 
сцене праздника.

Удачными, на наш взгляд, 
являются декорации, выпол­
ненные художником Н. По­

повым. Во время пролога 
перед зрителем возникают 
лица Абакаяды и Дежне­
ва, смотрящие на нас сквозь 
туман веков. Величественна 
река Лена, на берегу кото­
рой происходят события. 
Плавные переходы красок из 
чистых, ярких токов в неж-

: премьера

ные цвета очень созвучны с 
чувством двух любящих 
сердец. Декорация дает прос­
тор танцевальному действию. 
Она не отвлекает, а выгод­
но оттеняет все происходя­
щее на іцене. О костюмах, 
правда, можно поспорить; 
слишком они упрощены.

Но коль речь идет о бале­
те/ поговорим о хореогра­
фии. Как ни странно, боль­
шинство событийных, важ­
ный в действии моментов 
решаются посредством пан­
томимы. Чем объясняется 
возвращение хореографа к 
этому пройденному этапу 
советского балета? Неужели 
настолько беден язык тан­
ца, : что всюду за него высту­
пает пантомима, жест?

Казалось бы, по идее ос­
новным должен стать образ 
Абакаяды, нежной, хрупкой, 
но в то же время> сильной и

смелой девушки. Но волею 
постановщика заслуженного 

’артиста ЯАССР балетмейсте­
ра А. Попова на первый 
•план выдвигаются баталь­
ные сцены в самом упро­
щенном виде. Где и ногда 
между этими бесчисленны- 
ми схватками рождается не­

обыкновенная любовь, дове­
рие друг к другу?

Тема любви Абакаяды и 
Дежнева решена поверхнос­
тно, перерастание дружес­
кого отношений в большое 
чувство неубедительно. Уп­
рощена хореография, схема­
тичен пластический язык 
главных героев, Потому нет 
глубины, внутренней притя­
гивающей силы образов. У 
них Нет своего, только им 
присущего танцевального 
языка. Во многом их танец 
стандартен; без интересных 
движений, поддержек.

'Якутская девушка 'в фоль­
клоре, в произведениях пи­
сателей всегда предстает пе­
ред нами как символ прос­
тоты, скромности, искрен­
ности. -Лексическое же ре­
шение образа Абакаяды да­
но большими бросками, рез­
кими движениями, не соот­

ветствующими внутреннему 
рисунку роли.

В балете почти не исполь­
зованы ни якутский, ни Ка­
зацкий фольклорный мате­
риал. А ведь именно он 
должен был помочь созда­
нию образов глубоко народ­
ных. Ведь это ХѴП век, и 
как никакой другой балет 
«Абакаяда» мог бы в изоби­
лии показать якутский тан­
цевальный фольклор в со­
четании с современным клас­
сическим танцем. А мы ви­
дим 3—4 движения, исполь­
зованных п примитивном со­
четании.

Написанное в либретто 
праздничное веселье, прос­
лавляющее мир, согласие, 
любовь, зритель не увидел. 
Не получилось ожидаемого 
эмоционального подъема, 
радости. Совершенно ста­
тична масса, ^юрдебалет, ко­
торый остался сторонним на­
блюдателем, но не действу­
ющим лицом.

Приходится сожалеть, что 
такой интересный в замыс­
ле балет решен поверхност­
но, схематично. Во многом 
чувствуется - недоработка, 
спешка.

Хотелось бы, чтобы балет 
«Абакаяда» прочно вошел в  
репертуар Якутского музы­
кального театра в переос­
мысленном виде. Тема 
дружбы народов требует 
более серьезного подхода. 
Балет «Абакаяда» может 
стать заметным моментом в 
развитии якутской хореог­
рафии.

А. ЛУКИНА, 
балетмейстер.


